
INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA EURÓPSKEHO HOSPODÁRSKEHO PRIESTORU 

DOZORNÝ ÚRAD EZVO 

Stanovisko predstaviteľov štátov EZVO a Dozorného úradu EZVO a poradného výboru pre 
koncentrácie prijaté na zasadnutí dňa 9. novembra 2011 k predbežnému návrhu rozhodnutia vo 

veci COMP/M.6203 – Western Digital Ireland/Vivital Technologies 

Spravodajca: Taliansko 

(2013/C 241/07) 

Koncentrácia 

1. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s Komisiou, že oznámená operácia predstavuje 
koncentráciu v zmysle článku 3 ods. 1 písm. b) nariadenia o fúziách. 

2. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s Komisiou, že oznámená transakcia má 
význam pre celú EÚ v zmysle článku 1 ods. 2 nariadenia o fúziách. 

Vymedzenie trhu 

3. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s vymedzením relevantných trhov s výrobkami 
tak, ako to stanovila Komisia v návrhu rozhodnutia. 

Predovšetkým pokiaľ ide o vymedzenie trhov s výrobkami, predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad 
EZVO súhlasia s Komisiou, že vplyv zamýšľanej transakcie treba posúdiť na týchto trhoch: 

a) trh s podnikovými pevnými diskami typu mission critical s veľkosťou 3,5″; 

b) trh s podnikovými pevnými diskami typu business critical s veľkosťou 3,5″; 

c) trh s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre stolné počítače; 

d) trh s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre spotrebnú elektroniku; 

e) trh s pevnými diskami s veľkosťou 2,5″ pre mobilné zariadenia; 

f) trh s pevnými diskami s veľkosťou 2,5″ pre spotrebnú elektroniku a 

g) trh s externými pevnými diskami. 

4. Predstavitelia štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s geografickým vymedzením trhu s: 

a) pevnými diskami a 

b) externými pevnými diskami. 

Porovnávacia analýza 

5. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s Komisiou, že na účely konkurenčného 
posúdenia zamýšľanej transakcie je najvhodnejším postupom uprednostnenie skoršieho podania („pri
ncíp priority“), a to na základe dátumu oznámenia, a že zamýšľaná transakcia sa musí posúdiť
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s prihliadnutím na transakciu spoločnosti Seagate/Samsung, ktorá bol schválená rozhodnutím Komisie 
z 19. októbra 2011 (prípad COMP/M.6214 – Seagate/divízia pevných diskov spoločnosti Samsung). 

Posúdenie z hľadiska hospodárskej súťaže 

Nekoordinované vplyvy 

6. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia so záverom Komisie, že zamýšľaná transakcia 
by nemala spôsobiť nekoordinované účinky, ktoré by značne narušili účinnú hospodársku súťaž na 
svetových trhoch s podnikovými pevnými diskami typu Mission Critical, s pevnými diskami s veľkosťou 
2,5″ pre mobilné zariadenia a s pevnými diskami s veľkosťou 2,5″ pre spotrebnú elektroniku. 

7. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s hodnotením Komisie, že zamýšľaná tran
sakcia pravdepodobne povedie k významnému zhoršeniu účinnej hospodárskej súťaže v dôsledku 
nekoordinovaných účinkov na svetových trhoch s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre stolné počí
tače, s veľkosťou 3,5″ pre spotrebnú elektroniku a s podnikovými pevnými diskami typu business 
critical s veľkosťou 3,5″. 

8. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s hodnotením Komisie, že hoci existujú 
náznaky, že navrhovaná transakcia, tak ako bola oznámená, môže viesť k závažnému narušeniu účinnej 
hospodárskej súťaže v dôsledku nekoordinovaných účinkov na trhu s externými pevnými diskami na 
úrovni EHP, vzhľadom na nápravné opatrenia na odstránenie značného narušenia účinnej hospodárskej 
súťaže na svetových dodávateľských trhoch s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre stolné počítače, 
s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre spotrebnú elektroniku a s podnikovými pevnými diskami typu 
business critical s veľkosťou 3,5″, navrhovaná transakcia v žiadnom prípade nie je dôvodom k význam
nému zhoršeniu účinnej hospodárskej súťaže na nadväzujúcich trhoch s externými pevnými diskami na 
úrovni EHP. 

Koordinované vplyvy 

9. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s hodnotením Komisie, že zamýšľaná tran
sakcia by nemala spôsobiť koordinované účinky, ktoré by značne narušili účinnú hospodársku súťaž na 
svetových trhoch pevných diskov a na trhu s externými pevnými diskami na úrovni EHP. 

Vertikálne vplyvy 

10. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia so záverom Komisie, že je nepravdepodobné, 
aby navrhovaná transakcia značne narušila účinnú hospodársku súťaž v dôsledku uzavretia trhu pre 
výrobcov komponentov (hlavy a médiá) od dostatočnej zákazníckej základne, čo by zase následne 
ohrozilo schopnosť spoločnosti Toshiba súťažiť na trhoch s pevnými diskami. 

Efektívnosť 

11. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s názorom Komisie, že údajná efektívnosť 
spôsobená navrhovanou transakciou neumožňuje Komisii vyhlásiť navrhovanú transakciu tak, ako bola 
oznámená, za zlučiteľnú s vnútorným trhom s ohľadom na svetové trhy s pevnými diskami s veľkosťou 
3,5″ pre stolné počítače, s veľkosťou 3,5″ pre spotrebnú elektroniku a pre trhy s podnikovými pevnými 
diskami typu business critical s veľkosťou 3,5″ a trhu EHP s externými pevnými diskami. 

Nápravné opatrenia 

12. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia s názorom Komisie, že súbor nápravných 
opatrení predložený stranami úplne rozptyľuje obavy týkajúce sa hospodárskej súťaže, ktoré identifi
kovala Komisia na svetových trhoch s podnikovými pevnými diskami typu business critical s veľkosťou 
3,5″, na svetový trhoch s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre stolné počítače, celosvetových trhoch 
s pevnými diskami s veľkosťou 3,5″ pre spotrebnú elektroniku a trhu EHP s externými pevnými 
diskami. 

Záver 

13. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia so záverom Komisie, že nie je pravdepodobné, 
že by oznámená transakcia vzhľadom na úplný súlad s konečnými záväzkami značne narušila účinnú 
hospodársku súťaž na vnútornom trhu alebo na jeho podstatnej časti.
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14. Predstaviteľ štátov EZVO a Dozorný úrad EZVO súhlasia so záverom Komisie, že oznámená koncen
trácia musí byť vyhlásená za zlučiteľnú s vnútorným trhom a s uplatňovaním Dohody o EHP v súlade 
s článkom 2 ods. 2 a článkom 8 ods. 2 nariadenia o fúziách a článkom 57 Dohody o EHP. 

Dozorný úrad EZVO 

Silje THORSTENSEN
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